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U  I M E  R E P U B L I K E  H R V A T S K E 
 

P R E S U D A 
 
Općinski sud u Rijeci, po sutkinji Lejli Rašidkadić, uz sudjelovanje Ivane Džafić kao 
zapisničarke, u postupku priznanja i izvršenja odluke o novčanoj kazni protiv osobe na 
koju se odluka odnosi Adrijana Osmani, na zahtjev Republike Slovenije kao države 
izdavanja u predmetu Ministarstva za notranje zadeve, Policijske uprave Koper, 
Postaje prometne policije Koper, broj 5030104662833 da dana 09. prosinca 2025. 
godine, dana 8. srpnja 2026., 
 
 

p r e s u d i o  j e 
 
I Na temelju članka 77. stavka 1. i 3. Zakona o pravosudnoj suradnji u kaznenim 
stvarima s državama članicama Europske unije (Narodne novine broj 91/10, 81/13, 
124/13, 26/15, 102/17, 68/18, 70/19, 141/20 i 18/24, dalje: ZPSKS-EU) priznaje se u 
Republici Hrvatskoj kao državi izvršenja u dijelu odluke o novčanoj kazni koji se odnosi 
na novčani iznos utvrđen kao sankcija odluka države izdavanja Republike Slovenije u 
predmetu Postaje prometne policije Koper broj 5030104662833 da dana 09. prosinca 
2025., pravomoćna 30. prosinca 2025., 
 
kojom je osoba na koju se odluka odnosi 
 
Adrijana Osmani, OIB 07532328546, kći Abedina, rođena u Rijeci, s prebivalištem u 
Rijeci, Zagrebačka 7, rođena 13. travnja 1997. godine, državljanka Republike Hrvatske  
 
proglašena krivom da je kao vozač vozila vozila registracijskih oznaka RI6985Z vozila 
je dana 8.4.2025 u 08:33 sati na cesti br. 7, na dionici 356, pri km 5300, u naselju, gdje 
je brzina vožnje prometnim znakom (ograničenje brzine) ograničena na 50 km/h, mimo 
mjerila brzine MultaRadar C brzinom od 72 km/h (kršenje odredbi Zakona o pravilima 
cestovnog prometa ZPrCP, Službeno glasilo RS, br.109/2010 s izmjenama i 
dopunama), a u skladu s Pravilnikom o mjeriteljskim zahtjevima za mjerila brzine u 
cestovnom prometu, za izricanje sankcije uzela se u obzir sigurnosna razlika (-5 km/h), 
što znači da je vozač u naselju vozio brzinom od 67 km/h. 
 
 
pa joj je izrečena novčana kazna u iznosu od 120,00 eura (sto dvadeset eura) 
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stoga se određuje da je osoba na koju se odluka odnosi Adrijana Osmani, dužna platiti 
novčanu kaznu u iznosu od 120,00 eura (sto dvadeset eura). 
 
II Na temelju članka 77. stavka 3., članka 83. i članka 132. ZPSKS-EU u svezi 
članka 34. stavka 1. Prekršajnog zakona (Narodne novine broj 107/07, 39/13, 157/13, 
110/15, 70/17, 118/18 i 114/22, dalje: PZ) novčana kazna od 120,00 eura (sto dvadeset 
eura) naplatit će se prisilno u korist proračuna Republike Hrvatske kao države izvršenja 
po pravomoćnosti presude. 
 
 

Obrazloženje 
 
1. Kod ovog suda zaprimljen je zahtjev Republike Slovenije, kao države izdavanja, 
u smislu članka 2. alineje 1. u svezi članka 1. stavka 1. točke 5. ZPSKS-EU radi 
provođenja postupka priznanja i izvršenja odluke o novčanoj kazni navedene u točki I. 
ove presude. 
 
2. Zahtjev je zaprimljen uz podnesak Ministarstva pravosuđa, uprave i digitalne 
transformacije Republike Hrvatske KLASA: 720-03/26-01/1634. 
 
3. Odlukom o novčanoj kazni osoba na koju se odluka odnosi obvezna je platiti 
novčani iznos utvrđen kao sankcija (novčanu kaznu) od 120,00 eura (sto dvadeset 
eura). 
 
4. Sudu je dostavljena i potvrda u smislu članka 4. Okvirne odluke Vijeća 
2005/214/PUP od 24. veljače 2004. o primjeni načela uzajamnog priznavanja novčanih 
kazni (Službeni list Europske unije L 76, 22. 3. 2005.), sastavljena 09. veljače 2026. 
godine, uz odluku navedenu u točki I. ove presude. 
 
5. Primjenom članka 78.a ZPSKS-EU za priznanje i izvršenje odluke o novčanoj 
kazni stvarno i mjesno nadležan je ovaj sud prema prebivalištu osobe na koju se 
odluka odnosi. 
 
6. Odluka čije se priznanje i izvršenje traži te potvrda Republike Slovenije, 
dostavljene su osobi na koju se odluka odnosi, Adrijani Osmani dana 11. lipnja 2026., 
s poukom da se u roku od osam dana može očitovati o traženju države izdavanja, uz 
napomenu da će se u izostanku očitovanja odluka donijeti na temelju stanja spisa. 
 
6.1. Osoba na koju se odluka odnosi nije se očitovala o zahtjevu. 
 
7. Nakon razmatranja dostavljene dokumentacije, zaključak je ovog suda da ne 
postoje razlozi iz članka 80. stavka 1. i 2. ZPSKS-EU koji bi priječili priznanje i izvršenje 
odluke izdane od strane nadležnog tijela Republike Slovenije. 
 
7.1. Odluka čije je izvršenje priznato izdana je od strane upravnog tijela i u potvrdi, 
u dijelu koji se odnosi na vođenje postupka bez sudske rasprave, potvrđeno je da je 
odluka uredno dostavljena osobi na koju se odnosi te da je obaviještena o pravu 
podnošenja pravnih lijekova i o rokovima za takav pravni lijek.  
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7.2. Iz dostavljene potvrde proizlazi da osoba na koju se odluka odnosi nije 
dobrovoljno postupila po istoj i platila novčanu kaznu u smislu novčanog iznosa 
utvrđenog kao sankcija. te je odluka postala pravomoćna.  
 
8. Slijedom svega navedenog, valjalo je na temelju članka 77. stavka 1. ZPSKS-
EU, dostavljenu odluku priznati i odrediti njeno izvršenje u Republici Hrvatskoj kao 
državi izvršenja, tako da je Adrijana Osmani dužna platiti iznos od 120,00 eura, odmah 
po pravomoćnosti ove presude, a u protivnom će se novčana kazna naplatiti prisilno. 
Pritom se ima u vidu da je načelo uzajamnog priznavanja temelj pravosudne suradnje 
u kaznenopravnim stvarima unutar Europske unije i da je sud u okviru svojih 
nadležnosti i u skladu s temeljnim načelima pravnog poretka Republike Hrvatske 
obvezan postupati tako da se u najvišoj mogućoj mjeri postigne svrha pravosudne 
suradnje. 
 
8.1. Imajući u vidu odredbe članka 77. stavka 3., članka 82. stavka 1., članka 83. i 
članka 132. ZPSKS-EU, sud je na temelju članka 34. stavka 1. Prekršajnog zakona 
odredio prisilnu naplatu iznosa novčane kazne po pravomoćnosti ove presude, a 
primjenom članka 86. ZPSKS-EU novčani iznos koji je osoba na koju se odluka odnosi 
dužna platiti pripada Republici Hrvatskoj. 
 
9. Iz navedenih razloga odlučeno je kao u izreci presude. 
 

U Rijeci 8. srpnja 2026. 
 
Zapisničarka         Sutkinja 
Ivana Džafić         Lejla Rašidkadić 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
UPUTA O PRAVU NA ŽALBU 
Protiv ove presude osoba na koju se odluka odnosi može podnijeti žalbu u roku od 8 
(osam) dana od dana dostave prijepisa presude u dovoljnom broju primjeraka za 
prvostupanjski i drugostupanjski sud. 
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DNA: 
1. osoba na koju se odluka odnosi uz uplatnicu; 
2. Ministarstvu pravosuđa i uprave, Upravi za europske poslove, međunarodnu i 
pravosudnu suradnju i sprječavanje po pravomoćnosti u dva primjerka s potvrdama 
pravomoćnosti i ovršnosti, 
3. spis 



Broj zapisa: 9-3088a-72407
Kontrolni broj: 06403-0dfea-27825

Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektronički potpisan.

Vjerodostojnost dokumenta možete provjeriti na sljedećoj web adresi:
https://e-komunikacija.pravosudje.hr/provjera-vjerodostojnosti

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.
Provjeru možete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav će u oba slučaja
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identičan prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
Općinski sud u Rijeci potvrđuje vjerodostojnost dokumenta.
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